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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

Teade Vahemere merekeskkonna ja rannikuala kaitse konventsiooni Vahemere rannikualade
integreeritud majandamise protokolli joustumise kohta

Vahemere merekeskkonna ja rannikuala kaitse konventsiooni Vahemere rannikualade integreeritud majan-
damise protokoll, mis allkirjastati 16. jaanuaril 2009 Madridis, (') j6ustus protokolli artikli 39 kohaselt
24, martsil 2011.

() ELT L 34, 4.2.2009, Ik 17.
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 931/2011,
19. september 2011,

loomset piritolu toidu suhtes Euroopa Parlamendi ja néukogu miirusega (EU) nr 178/2002
kehtestatud jilgitavuse nduete kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari
2002. aasta madrust (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste digusnormide iildised pShimdtted ja nduded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutu-
sega seotud menetlused, () eriti selle artikli 18 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

Miiruse (EU) nr 178/2002 artikliga 18 on kehtestatud
toidu jalgitavuse iildpohimotted. Sellega on ette nahtud,
et toit peab olema jilgitav koigil tootmis-, tootlemis- ja
turustamisetappidel. Mdarusega on samuti ette ndhtud, et
toidukditlemisettevotjatel peab olema vdimalik identifit-
seerida isikud, kellelt neile on toitu tarnitud. Sellised
toidukditlejad peavad omakorda olema vdimelised identi-
fitseerima ettevotjad, kellele nende tooteid on tarnitud.
Konealune teave tuleb pidevatele asutustele taotluse
korral kittesaadavaks teha.

Jalgitavus on vajalik selleks, et tagada toiduohutus ja
tarbijatele antava teabe usaldusvéirsus. Eelkdige on
loomset pdritolu toidu jilgimise kasutamine oluline
seetOttu, et aidata korvaldada turult ohtlikku toitu ja
kaitsta seega tarbijaid.

Selleks, et tagada madruse (EU) nr 1782002 artikliga 18
ette nahtud toidu jilgimine, on vaja nii toitu tarniva
toidukditlemisettevotja kui ka selle toidukiitlemisettevdtja
aadressi, kellele toit tarniti. Noue toetub ldhenemisele,
mille kohaselt peab toidukiitlemisettevdtjatel olema

(" EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1.

)

stisteem, mis vdimaldab neil kindlaks teha oma vahetu(d)
tarnija(d) ja vahetu(d) kliendi(d), valja arvatud juhul, kui
tegemist on ldpptarbijaga.

Aset leidnud toidukriisid on niidanud, et registri pida-
mine ei ole kahtlase toidu téieliku jdlgitavuse tagamiseks
alati piisav. Médruse (EU) nr 178/2002, Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairuse (EU)
nr 852/2004 (toiduainete hiigieeni kohta), () Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta madaruse
(EU) nr 853/2004 (millega sitestatakse loomset péritolu
toidu hiigieeni erieeskirjad) (}) ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairuse (EU) nr
854/2004 (millega kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks
ettendhtud loomsete saaduste ametlikuks kontrollimi-
seks) (¥) rakendamisel saadud kogemused on niidanud,
et toidukditlemisettevotjatel ei ole ildjuhul teavet, mis
on vajalik, et tagada nende toidukiitlemise ja -ladusta-
mise identifitseerimise siisteemide nduetele vastavus,
seda eelkdige loomset pdritolu toidu valdkonnas. Toidu
kiire ja tdieliku jélgitavuse puudumine on sektorile
pohjustanud pdhjendamatult suurt majanduslikku kahju.

Seepdrast on asjakohane kehtestada loomset paritolu
toidu sektori jaoks teatavad eeskirjad, et tagada mairuse
(EU) nr 178/2002 artiklis 18 sitestatud nduete korrektne
rakendamine. Need eeskirjad peaksid vdimaldama
teatavat paindlikkust selles osas, kuidas ajakohane teabe
kittesaadavaks tehakse.

Asjakohane on esitada lisateavet loomset piritolu toidu
mahu voi koguse kohta, partii vdi saadetise number ning
toidu iiksikasjalik kirjeldus ja lahetuskuupdev.

Kiesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 1.

() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 55.
() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 206.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kiesoleva mairusega kehtestatakse sitted jalgitavuse nduete
rakendamise kohta, mis on toidukditlemisettevdtjatele loomset
paritolu toidu puhul médrusega (EU) nr 178/2002 ette nihtud.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Miirust kohaldatakse toidu suhtes, mida on mairuse (EU)
nr 852/2004 artikli 2 I6ikes 1 mddratletud kui to6tlemata ja
toodeldud tooteid.

2. Maiirust ei kohaldata toodete suhtes, mis sisaldavad nii
taimset kui ka loomset pdritolu toodeldud tooteid.

Artikkel 3
Jilgitavuse nduded

1. Toidukditlemisettevdtjad tagavad, et toidukditlemisettevot-
jale, kellele toit tarnitakse, ja padevale asutusele viimase taotluse
korral tehakse kittesaadavaks jargmine teave loomset paritolu
saadetiste kohta:

a) toidu tdpne kirjeldus;
b) toidu maht voi kogus;

¢) toidu ldhetanud toidukiitlemisettevotja nimi ja aadress;

R

saatja (omaniku) nimi ja aadress, kui see erineb toidu lihe-
tanud toidukaitlemisettevdtja nimest ja aadressist;

e) selle toidukiitlemisettevdtja nimi ja aadress, kellele toit lihe-
tatakse;

f) saaja (omaniku) nimi ja aadress, kui see erineb toitu vastu-
votva toidukiitlemisettevdtja nimest ja aadressist;

g) partii vOi saadetise number ja
h) lahetuskuupdev.

2. Ldikes 1 osutatud teave esitatakse lisaks teabele, mida on
ndutud loomset piritolu toodete jalgimist kasitlevates liidu
digusaktides.

3. Loikes 1 osutatud teavet ajakohastatakse iga pdev ja seda
sdilitatakse nii kaua, kuni voib pdhjendatult eeldada, et toit on
dra tarbitud.

Toidukditlemisettevdtja esitab teabe padevale asutusele viivita-
mata, kui viimane seda taotleb. Toidu tarnija vdib ise otsustada,
kuidas ta teavet esitab, tingimusel et 1dikes 1 ndutud teave on
toidukiitlejale, kellele toit tarnitakse, selgelt ja iiheselt moistetav
ning kéttesaadav.

Artikkel 4

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2012.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 19. september 2011

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 932/2011,
19. september 2011,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse iihtne mairus) (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmdairust
(EL) nr 543/2011 (millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 12342007 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga) ()
eriti selle artikli 136 1diget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolman-
datest riikidest importimisel kdnealuse maidruse XVI lisa A osas
sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaar-
tused,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas madratakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vidrtused.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 20. septembril 2011.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 19. september 2011

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA
Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus

0702 00 00 EC 23,1
MK 31,8

XS 31,8

77 28,9

0707 00 05 EG 135,3
TR 108,5

77 121,9

0709 90 70 TR 130,5
77 130,5

0805 50 10 AR 62,6
CL 84,2

[6) 81,9

ZA 86,2

77 78,7

0806 10 10 EG 116,3
MK 85,4

TR 107,5

us 271,3

ZA 66,3

77 129,4

0808 10 80 AR 148,7
CL 154,9

CN 86,4

NZ 119,0

us 123,7

ZA 108,1

77 123,5

0808 20 50 AR 217,1
CN 90,9

TR 107,9

ZA 162,6

77 144,6

0809 30 TR 133,7
77 133,7

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 933/2011,
19. september 2011,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2010/11. turustusaastaks méiirusega (EL)
nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta médrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisdtteid (iihise turukorralduse ithtne madirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta madrust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mddruse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
1dike 2 teise 1digu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1) Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tuipilised
hinnad ja tdiendavad impordimaksud 2010/11. turustus-

aastaks on kehtestatud komisjoni mddrusega (EL) nr
867/2010 (). Neid hindu ja tollimakse on viimati
muudetud  komisjoni  rakendusmédrusega (EL) nr
921/2011 (4).

(2)  Praegu komisjoni kédsutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta méaruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
médrusega (EL) nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2010/11. turustusaastaks muudetakse
kdesoleva miiruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 20. septembril 2011.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 19. september 2011

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, lk 24.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() ELT L 259, 1.10.2010, Ik 3.
(4 ELT L 238, 15.9.2011, Ik 30.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tijendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 20. septembrist 2011

(EUR)

Titpiline hind kdnealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks konealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
170111 10 (1) 47,27 0,00
1701 11 90 (%) 47,27 0,72
17011210 (%) 47,27 0,00
17011290 (1) 47,27 0,43
1701 91 00 (3 49,93 2,49
170199 10 (3 49,93 0,00
17019990 (3 49,93 0,00
170290 95 (%) 0,50 0,22

(') Kindlaksméératud hind méaruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis mairatletud standardkvaliteedi puhul.
(3 Kindlaksmézratud hind méaruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis méaératletud standardkvaliteedi puhul.
(}) Kindlaksmiiratud hind 1 % sahharoosisisalduse puhul.
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,
12. september 2011,

soidukite registreerimisandmetega seotud automatiseeritud andmevahetuse alustamise kohta
Rumeenias

(2011/547[EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse ndukogu 23. juuni 2008. aasta otsust
2008/615/JSK piiriiilese koostd6 tShustamise kohta, eelkdige
seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega, (1)
eelkoige selle artiklit 25,

vottes arvesse ndukogu 23. juuni 2008. aasta otsust
2008/616/]SK, millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK, (%)
eriti selle artiklit 20 ja lisa 4. peatiikki,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt Euroopa Liidu lepingule, Euroopa Liidu toimi-
mise lepingule ja Euroopa Aatomienergiaithenduse asuta-
mislepingule lisatud protokollile iileminekusitete kohta
sdilib liidu institutsioonide, organite ja asutuste poolt
Euroopa Liidu lepingu alusel enne Lissaboni lepingu jous-
tumist vastu voetud digusaktide diguslik toime kuni asja-
omaste Oigusaktide kehtetuks tunnistamise, tithisuse
tunnustamise voi muutmiseni aluslepingute kohaldamisel.

(2)  Vastavalt sellele kohaldatakse otsuse 2008/615/JSK
artiklit 25 ja ndukogu peab otsustama iihehalselt, kas
liikmesriigid on nimetatud otsuse 6. peatiiki sitteid
rakendanud.

(3)  Otsuse 2008/616/JSK artiklis 20 on sitestatud, et otsuse
2008/615/JSK artikli 25 1dikes 2 nimetatud otsused tuleb
vastu votta kiisimustikul pdhineva hindamisaruande
alusel. Otsuse 2008/615[JSK 2. peatiiki kohase automa-
tiseeritud andmevahetuse osas peab hindamisaruanne
pohinema hindamisvisiidil ja stisteemi katselisel kasuta-
misel.

(4)  Vastavalt otsuse 2008/616/JSK lisa 4. peatiiki punktile
1.1 koostab asjaomane ndukogu toorithm automatisee-
ritud andmevahetust kisitleva kiisimustiku ja niipea, kui
liikkmesriik leiab, et tema puhul on tdidetud vastavasse
andmekategooriasse kuuluvate andmete vahetamise tingi-
mused, tdidab ta kisimustiku.

(5  Rumeenia on tiitnud andmekaitset kisitleva kiisimustiku
ja soidukite registreerimisandmeid kasitleva kiisimustiku.

(6)  Rumeenia on koos Madalmaadega siisteemi edukalt
katseliselt kasutanud.

(7)  Belgia ja Madalmaade hindamisrithm on teinud hindamis-
visiidi Rumeeniasse ning koostanud hindamisvisiidi
aruande ja edastanud selle asjaomasele ndukogu t66rith-
male.

(8)  Noukogule on esitatud iildine hindamisaruanne, milles
voetakse kokku sdidukite registreerimisandmeid kisitleva
kiisimustiku, hindamisvisiidi ja siisteemi katselise kasuta-
mise tulemused,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Soidukite registreerimisandmete automatiseeritud otsinguks on
Rumeenia téielikult rakendanud ndukogu otsuse 2008/615/]SK
6. peatitki andmekaitset kisitlevad iildsdtted ning tal on digus
saada ja edastada isikuandmeid vastavalt nimetatud otsuse artik-
lile 12 alates kdesoleva otsuse joustumise kuupievast.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 12. september 2011

Noukogu nimel
eesistuja
M. DOWGIELEWICZ

() ELT L 210, 6.8.2008, Ik 1.
() ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12.






Tellimishinnad aastal 2011 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




